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La ilaha illa Allah nozimes izskaidroSana

Jasak ar to, ka lieciba neviens nav kalpoSanas verts, ka tikai Allah tiek nepareizi vai devianti
interpretéta daudziem muslimiem. Un tie ir tie, kuri apgiist kaut kada veida zinaSanas, kuras vini attiecina pie
Islama zinaSanam. To zinaSanu starpa ir dazadu muslimu un nemuslimu sarakstita literatiira, kura tiek
skaidrots Islams un ta pamati ar deviantu un nepareizu uzskatu piemaisijumu. Tomer absoliits vairakums
muslimu, kuri neizprot §is liecibas nozimi un domu ir vienkarsi nezinosi, neizglitoti cilvéki. Tapec miisdienas
reti kur§ muslims, no kurienes vins nebitu, saprot istu nozimi $ai liecibai, jau nerunajot par to, ka kads spétu
ne tikai saprast pats, bet ar1 izskaidrot citam. Lidz ar to pirmais, kas jauzzina muslimam, ta ir tas liecibas
nozime, ar kuru vins ieiet Islama. Jo neskaidribas un maldi $aja lieciba var izbojat visu muslima domaSanu un
parliecibu, un pat anulét vina Islamu. ST lieciba ar savu nozimi ir tas, ar ko sakas Islams un ar ko tas beidzas,
tas ir Islama mugurkauls, bez kura par cilvéka Islamu nevar iet ne runas.

Un tapéc es saksu So skaidrojumu, palaujoties uz Allahu, lai tas nestu muslimiem labumu un dotu
viniem skaidru izpratni par to §is liecibas nozimi, kuru tai deva Allah Sava gramata un Pravietis, miers vipam
un Dieva svétiba, sava Sunna.

Lai izskaidrotu So liecibu pilnigi, mums nepietiks tikai ar Kurana ajam un Praviesa izteicieniem. Viena
no barjeram, kas nelauj daudziem saprast $o nozimi, ir triikums arabu valodas zinasanas. S lieciba ir arabu
valoda un tapéc lai to saprastu, mums jasaprot ko ta nozimé arabu valoda, nevis to, ko ta nozimé tulkotos
variantos. Un kad muslims sapratis $1s liecibas Istu nozimi arabu valoda, vins pats var€s vinu pareizi iztulkot
sava valoda.

Megs skaidrosim katru vardu $aja lieciba, skatoties uz visa teikuma fonu.

Pirmais vards lieciba ir /a (¥ ), kura nozime ir "'nav", ka ari citas noraidiSanas kontekstu
nozimes. ST partikula /@ (¥) ir "noraidijuma partikula". Tatad ar to kaut ko noraida. Tada ir §is partikulas
funkcija — noraidit kaut ko no kaut ka. Arabu valodas gramatika §1 partikula saucas "sugasvardus noraidoSa /@
(Y)". Sugasvardi ir vardi, kas apzime kaut kadu vienibu kopa. Piem&ram, vards "cilvéks" apzim€ vienu cilvéku
no lielas kopas, kura ietilpst visi virieSi un visas sievietes. Vai ar1— vards "dzivnieks" apzimé jebkadu
dzivnieku no lielas kopas, kura var ietilpt lauvas, suni un peles. Tapéc Sie vardi tiek saukti par sugasvardiem,
jo tie apzimé jebkuru vienibu no apzimé&jamas kopas, kas arT ir suga.

Sugasvardus noraidosSa /a (Y) gramatika darbojas péc konkrétas sist€émas. Lai saprastu, ka ta funkcioné
un ko un no ka ta noraida, mums jasak neliels kurss gramatika.

Arabu valoda vienkarsakais teikums sastav no teikuma priekSmeta un izteic€ja. Pieméram, es varu
pateikt ar-rodzulu kabir (s )~ ), kas nozime "cilveks ir liels", kur ar-rodzul (J~ ) ir "cilveéks", un vips ir
teikuma priekSmets, bet kabir (s ) ir "liels", un tas ir izteicgjs.

Ir tada lieta, ka nozimes pastiprinajuma partikulas. Tas lieto, kaq velas pieverst uzrunajama uzmanTb}l
un pastiprinat teikta nozimi. Viena no tam partikulam ir partikula inna (o) ), kuru parasti tulko ka "patiesi". So
partikulu var ievietot miisu minétaja teikuma prieksa, lai pastiprinatu vina nozimi uzrunajama acis. Tas
izskatisies $adi: inna ar-rodzula kabir (s |~} o)), un tas nozimes tagad "patiesi, cilveks ir liels!".

Ar 30 teikumu es vélos pievérst uzmanibu tam, ka partikula inna (o ) izmainija teikuma loceklus un

tagad "cilveéks" saucas "partikulas inna prickSmets" un "liels" saucas "partikulas inna izteicgjs".
Un vél lielaku uzmanibu es v€los pieverst tam, ka teikums ar $adu partikulu iegtis nozimi tikai tad, ja
Sai partikulai bus tas priekSmets un tas izteic€js. Jo "patiesi, cilvéks.", vai "patiesi, liels." Nav nemaz teikums,
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Jo pirmaja nav skaidrs, kas ar to cilvéku, bet otraja nav skaidrs, kas tad isti ir liels. Tapec jebkura teikuma ar
partikulu inna (o) ) biitu jabit tas prieckSmetam, kas biitu tas, kam ta apstiprinas nozimi, un biitu jabit tas
izteicgjam, kas biitu ta nozime, kuru inna (5)) apstiprinas savam priek§metam. Un citadi teikums ar inna ()
neiegiis nekadu nozimi, un gramatika tas nesauksies par teikumu.

Paturot galva to, kam es pieversu uzmanibu, mes atgriezisimies pie partikulas /a (V). Viens no

lielakiem arabu valodas gramatikas zinatniekiem /bn Malik, kura gramatu Al[fijjah macas universitates, raksta
sava darba:

ST 3 Jaml O Lo

Izdari inna funkciju partikulai /a nenoteiktas formas.

Sis tei}<ums nozime to, ka partikula "sugasvardus noraidosa /@" darbojas ar to pasu funkciju, ar kuru darbojas
inna (v)), un vél papildus ta savu priekSmetu noliek nenoteikta forma.

Vairakuma gadijumos nenoteikta forma atSkirsies no nenoteiktas ar to, ka tai nebus artikula a/ (J' ) un
galotné bus fanvin (..ss), kas ir nenoteiktas formas lietvarda galotne - -an, -un, -in, kas patiesiba ir burts niin
(©).

Dosim tam pieméru a vardu "cilveéks". Noteikta forma tas butu J} J, un tas izrunajas, ka ar-rodzulu. Ar
to varétu apzimét kadu noteiktu, zinamu, konkr&tu cilvéku. Nenoteikta forma tas biitu J} , un tas izrunajas ka
"rodzulun". Ar to varétu apzimét jebkuru cilveku.

Atgriezisimies pie miisu teikuma ar-rodzulu kabir (s |~} ) un ievietosim ta prieksa /a (v), lai
paskatitos, ka partikula /a (v) funkciongs péc inna (3)) principa. Tatad teikums tagad nozimé "Cilveks ir liels",
ievietojot "sugasvardus noraidoSo 12", ta noraida izteic€ju "liels" no priekSmeta "cilvéks". Un teikums /a
rodzula kabiru (s J~, Y ) ieglst nozimi "Cilvéks nav liels". Uz latvieSu valodu istu nozimi partulkot nav
iespejams, jo teikums "Cilveks nav liels" var runat ka par konkrétu cilvéku, ta ar1 par jebkuru cilveku, ka
sugasvardu. Tacu arabu valoda teikuma precizaka nozime biitu "Cilveks (jebkurs) nemédz bt liels". Arabu
valoda a/ (J)) ir liela lidziba ar anglu valodas ,,the”. Tapéc ir atSkiriba starp teikumiem ,,Man is big” un ,,The
man is big”.

Un te m€s pamanam to, ka /a (¥ ) savu priekSmetu novietoja nenoteikta forma, un to pasu més redzam
teikuma /a ilaha illa Allah (31 v) V), kad la (¥ ) pec sevis noliek vardu ilah (<)) nenoteikta forma.

Tapat /@ (¥ ) novieto vardu rodzulu (-, ) cita locijuma, un vards "ar-rodulu", budams par teikuma
priekSmetu bija locijuma rof” (é;), tacu péc tam kad teikuma iegaja la (V), tas pargaja uz citu locijumu — nasb
(=4, un kluva par rodzula (~,). To pasu més pamanam lieciba, kura /d (¥ ) ievietoja vardu ilah (+}) loctjuma
nasb (—-=) un tas ieguva galotné fathu (:~3)(izruna, ka ,,a”) dammas (i>) (izruna, ka ,,u”) vieta. Par to ir teikts
Ibn Adzurriom gramata "Al-Adzhurrimijjah":
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Zini, ka 1a ieliek nenoteil&u formu nasb (—-=) locijuma un bez tanvin (. s).

Tapéc vardam ilaha (4)) nav ne artikula a/ (J'), ne ar1 tanvin (.. +) galotné.
Tatad, ka teica Ibn Malik, la (V) funkciong tapat ka inna (3)), lidz ar to, partikulai /@ (Y) ir savs
priek§mets un savs izteicgjs, tapat ka partikulai inna (%)) ir savs priek§mets un savs izteicgjs. Un bez viena no

viniem teikumam nav nekadas nozimes un tas gramatika nesaucas par teikumu. Jo nav iesp&jams nodot kaut
kadu nozimi ar vardiem "Cilvéks nav" vai ar vardiem "nav liels". Tadam savienojumam nav nozimes un tas
nesaucas par teikumu.
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Tapeéc mums japamana tas, ka teikuma /a ilaha illa Allah (& V) <\ V), kas sakas ar /@ (Y), ir jabat /a (Y)
priekSmetam un /a (V) izteic€jam. TieSi tapeéc tie, kas zina arabu valodu, saprot, ka liecibas teikuma ir pieci

vardi, nevis Cetri. Jo tie vardi, kurus més lasam nesatur /a (Y) izteic&ju. Isak sakot, més neatrodam liecibas

teksta to, ko partikula /@ (¥) noraida no varda ilah (4)), jo ilah («)) ir partikulas /a (V) priekSmets un tai

janoraida no priekSmeta kaut kads apraksts, kurs arf ir tas izteic€js. Un $is izteic€js ir noslépts, nokluséts.
Kapéc vins ir noslépts, mes runasim velak, inSaallah.

Otrais vards $aja lieciba ir vards ilah (41), kur$ teikuma ir /@ (¥) priekSmets.

Vards ilah (4) ieklauj sevi jebko, ko var nosaukt par ilah (¥), to var pieradit gramatiski divos celos:

Pirmais: /a (¥) priekSmets ir, ka més teicam, sugasvards. Tatad vards ilah («)) ir vards, kas ieklauj
jebko, ko tik var nosaukt par i/ah (<}) un neapzimé kadu konkrétu ilah (<)). Vardam ilah (<)) Saja teikuma ir
visaptveroSa nozime, un jebkas, ko var raksturot ka ilah (), ieiet §aja noraidijuma, jo vin$ ir sugasvards,
apzimé jebkuru vienibu no kopas.

Otrais: Gramatika ir likums, ka nenoteiktas formas noraidiSanas kontekstos iegiist visaptveroSas
nozimes. Vards ilah (<)) Saja teikuma ir nenoteikta forma, vinam prieksa nenak artikuls a/ (J)). Vigs stav
noraidiSanas konteksta dél partikulas "sugasvardus noraidosa /a@". Tap€c vards ilah (<)) iegust visaptveroSu

nozimi un apzimé jebkuru lietu, kuru var raksturot ka ilah (<), nevis kadu vienu konkrétu lietu vai priekSmetu.

==) Virda ilah (3\) nozime ir ma biid (s s+2), tas ir "pieliidzamais", vai "kalpo$anas objekts".
Vards ilah (4)) ir viens no izp€émumiem arabu valoda, kuram izruna atskiras no rakstiskas formas. Izruna péc
burta lam (J) paradas burts alif (1), kas Jauj pagarinat zilbi /@ (V). So vardu raksta $adi: ilah (<)) , bet izruna
sadi: ilah (=Y)), ar garo zilbi /a. Tap&c vina modelis ir fi'al (J\=), kur saknes burti fa (v) ir alif (), ain (=) i
lam (»N)un lam (V) 1r ha (s\»). Viena no modela fi 'al (J-) nozimém ir maf il (<), kas ir cieSamas kartas
divdabis. Isak sakot, ilah () ir tas, uz kuru krit darbiba alaha ja lahu (3¢ &) un vina analogiska forma ir
ma lith (s 4C), tas ir pielidzamais.

Tatad, ilah (4) ir tas, attieciba pret kuru veic darbibu alaha ja lahu (4t ). Sis darbibas vards nozimé
kalpot ar milestibu, bailém un ceribu, jo darbibas varda alaha (<) nozime ir ‘abada (=) , tas ir kalpoja,
pieludza, tapec ma lih (s JU) ir ma biid (> s~-). Un ta vards ilah (4)) ieglist nozimi "tas, kuram kalpo, pielidz ar
milestibu, bailem un ceribu".

Tam, ka vardam ilah (4)) ir tie$i §1 nozime, ir vairaki pieradijjumi:

No arabu valodas: Viens no dzejniekiem pirmslslama &ra rakstija:
A o Gty o 1 e 55
"Cik labas ir netikles, ieraugot manu kalpoSanu (min taalluhi) teica: "Subhanallah, innd lillahi va innd ileihi
rodziun!".".
No §1 panta paliek skaidrs, ka arabi vél pirms ta, kad pie viniem atnaca vests ar liecibu, lietoja sakni

alaha (), apzZimgjot ar to kalpoSanu un pieltigsanu, un analogiska nozime ir darbibas vardam ‘abada (-=).

No Kurana: Allahs saka:

e @ 3% . %% . PR AR e’ﬁj‘a;;;«;e PP S
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Alif lam ra. Raksts, kura zZimes ir skaidri izklatas, pec tam izskaidrotas ar Gudro, Parzino$o: Nekalpojiet
nevienam izgpemot Allah.

Saja zZimé lieciba 1d ilaha illa Allah (& vy 4, V) ir atveidota ar vardiem [a ta ‘budii illa Allah (& N} 1,2%5 Y),
kur varda ilah (4)) vieta ir darbibas vards ta budii (\s+=), kas nozimé "kalpojiet, pieliidziet", kura sakne ir
‘abada (+=). Tapec liecibas "nav ilaha izpemot Allah" analogs $aja zimé "nekalpojiet nevienam iznemot
Allah" norada uz to, ka ilah (4) nozimé "tas, kam kalpo", jeb "pielidzamais".

Tapat Allahs saka:

P e LAV Ee
Megs siitijam Nizh pie vina tautas, un vins$ teica: "Mana tauta! Kalpojiet Allaham, cita ilaha jums nav!".

éaj?l zim& Allah norada, ka iemesls, kapec Nith lika savai tautai kalpot tikai Allaham, ir tas, ka cita ilah
(1) viniem nedrikst biit. Un tas pats par sevi norada uz to, ka i/ah (<)) nozime ir "tas, kuram kalpo".

Viens no lielakiem pieradijumiem tam, ka i/ah (+)) nozime pielidzamo, ir Allaha vardi:
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Saki: "Raksta cilveéki! Naciet pie vienada varda starp mums un jums: Nekalposim nevienam izpemot Allah".

Vards "vards", kas ir min€ts $aja zimé nozimé "frazi, teikumu". Tas ir tapec, ka arabu valoda vardam
"vards" ir vairakas nozimes, tai skaita "teikums".

Allahs precizi norada uz to, ka vards (teikums), pie kura muslimi sauc Raksta cilveékus ir vardi /@ ildha
illa Allah (&' vy 1Y), un Saja zimé Allah apraksta to, ka "nekalposim nevienam, iznemot Allah", kas pats par

sevi nozime to, ka vards ilah (<)) nozime "tas, kam kalpo".
Un, manuprat, skaidrakais pieradijums tam, ka ilah ir "tas, kuram kalpo" ir Allaha vardi:
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Un kad teica Ibrohims savam t€vam un savai tautai: "Patiesi, esmu nepiederigs pie ta, kam jus kalpojat.
Iznemot To, kas mani radija, un Vins mani vedis taisni. Un [Allahs] to pataisija par vardu, kas paliks vina
pectecos, lai vini varétu atgriezties (pie ta)."

So Ibrohima runu Allahs pataisija par vardu, kas paliks Ibrohima péctecos, arabos, jo arabi ir Ibrohima
dela Ismaila pecteci. Vards, kas ir minéts $aja zime, ka ar1 zime par raksta cilvékiem ir lieciba la ilaha illa
Allah (& vy 41 Y). Un $aja zimé Allahs izskaidro, ka § lieciba, ar kuru atnaca Muhammads, miers vinam un
Dieva svétiba, pie arabiem, ir tie pasi Ibrohima vardi savai tautai "Patiesi, esmu nepiederigs pie ta, kam jiis
kalpojiet, iznpemot To, kas mani radija". Abos variantos ir skaidri saskatams visu kalpoSanas objektu
noliegums un viena vieniga Allaha apstiprinaSana, ka vieniga, kam ir atlauts kalpot. Tapéc tas precizi norada
uz to, ka ilah nozime ir "tas, kam kalpo".

Ir ar1 virkne citu zZimju Allaha gramata, kuras norada uz to, ka ilah nozime ir "pielidzamais, tas, kuram
kalpo".

No Sunnas: Pravietis teica vienam no paganiem:

ol ) {.5
Cik ilah tu pieludz?

Un tas pats par sevi norada uz to, ka ilah (4)) ir "tas, kuru pieladz".
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TreSais vards lieciba ir /@ (¥) izteic€js, kurs ir noslépts. Vins tiek saprasts kopa ar teikuma nozimi,
bet netiek izrunats.Ir zinams no arabu valodas gramatikas, ka teikuma /a (V) izteic€js var biit noslépts, un lidz
ar to pie izrunas netiek izrunats. Par to teica /bn Malik sava darba:
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Un ir zinama $aja nodala (nodala par /@) izteic€ja pazusana tad, kad doma ar ta pazuSanu paliek skaidra.

Tatad, ja /a (V) izteic€js no teikuma tiek iznemts, tad tikai tapec, ka vina nav vajadzibas dé] ta, ka tie,
kuri tiek uzrunati ar So teikumu saprot to nozimi, pat ja vin$ netiek minéts. Tas pats par sevi norada uz to, ka
arabi loti labi zinaja, kas ir I (V) izteic€js vardos [a ilaha illa Allah (& Y) <) Y), vini to zinaja tik labi, ka Saja
lieciba, ar kuru atnaca Pravietis, kuras izskaidro$ana bija vina miiza darbs, nebija minéts /@ (V) izteic€js. Jo, ja
tas viniem nebitu zinams, Pravietis noteikti to min€tu, tapec, ka preteja gadijuma vins neizpilditu savu
uzdevumu.

Atliek noskaidrot, kadam jabit /a (V) izteic€jam. Ko partikula /@ (V) noraida no sugasvarda ilah («))? Ja
més labi padomasim par to, kadam jabit /a (V) izteic€jam, mes nonaksim pie ta, ka viss, ko varésim
iedomaties saiet trijos iesp€jamos variantos:

Pirmais variants.

Mgs varam pateikt, ka izteicgjs ir vards ju ‘bad («=), jeb "tiek pieliigts". Saja gadijuma tas skands: Nav
pielidzama, kurs tiek pieltigts, izpemot Allah.

Sads apgalvojums ir absoliiti nepareizs, jo tad mums vajadz€tu atzit to, ka §1 lieciba, par kuru liecinaja
Allahs sava gramata, un pie kuras sauca Vina pravietis visu savu miizu nozimé: nav kalpoSanas objekta,
kuram kalpo, iznemot Allahu. Un tas pilnigi neatbilsts patiesibai, jo pasaule ir pilna ar paganiem, kuri pielidz
visdazadakos priekSmetus un paradibas, un ar savu kalpoSanu viniem pielidzina tas Allaham. Sadi lieciba
sauktu liecinat par nepatiesibu, un $o liecibu biitu neiesp&jams liecinat, jo tad So liecibu varétu liecinat tikai
tas, kas aptur€tu visu politeismu pasaule. Ta ka tas nav iesp&jams un nav piepildams, tads liecibas skaidrojums
ir nepareizs, un tatad "tiek pieliigts" nevar biit /a (V) izteicgjs.

Otrais variants:

Mes varam pateikt, ka izteic€js ir vards maudziid (>~ s+), jeb "eksiste". Tad lieciba skan&tu: Nav
eksistéjosa pielidzama, iznemot Allahu.

Ar1 8ads apgalvojums ir pilnigi nepareizs, jo pats Allahs Kurana liecina par to, ka pasaulé eksiste citi
pielidzamie, kurus Allahs par tadiem ar1 sauc Kurana:

g ol 15 el alll 093 (a1 5Ty

Un vini pan€ma sev citus pielidzamos (aliha), lai tie dotu viniem varu.

Saja zimé Allahs nosauca tos, kuriem kalpo pagani par aliha (1), kas ir varda ilah (<)) daudzskaitlis. Lidz ar
to, citi pielidzamie eksiste, un cilvéki viniem kalpo, pat ja Allahs to ir aizliedzis.

TreSais variants:

Megs satiekam Kurana divus apgalvojumus, kurus mums naksies saprast, savienojot tos viena skaidra
doma, kas mums uzreiz atklas to, kas ir 13 izteic€js lieciba. Pirmais no apgalvojumiem ir apstiprinajums tam,
ka pieliidzamie objekti, kuriem kalpo Iidzas Allaham, eksiste, un tas ir tas, par ko mes runajam ieprieks.
Allahs saka:

WSy ale 0 ,SG L30T o 5a @\ &8 w’ o

Vai tad tu nezini tadus, kas pan€ma par savu ilah savas iegribas? Vai tad tu esi vinu aizgadnis?
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Saja un citas lidzigas zimés Allahs apstiprina citu pielidzamo, citu aliha (:7) eksistenci, un pat Pats tos
nosauc par pielidzamiem objektiem.

Gl 2 ) 2l s 05 3

Ja tajas (debesis un zemée) biitu citi aliha (:47), iznemot Allahu, tas (zeme un debesis) noteikti sabruktu.

Saja un citas lidzigajas zimés Allahs noraida citu pielidzamo atra$anos Vina valstiba, un tas ir otrais
apgalvojums, kas mums jasavieno ar pirmo lai saprastu, ko Allahs doma ar So pieliidzamo eksistences
apstiprinasanu un noraidiSanu. Un to palidz saprast zimes, kuras Allahs izskaidro So te pielidzamo patieso
biitibu:

Ut el s R 15y 08 G5 40 4 05 B
Saki, ja lidzas Vinam butu citi aliha (:47), — ta ka jus to apgalvojat, — vini noteikti méginatu tikt pie Ta, kam
ir Tronis.

Tapéc no $STm zimém ir skaidri redzams, ka tas, ko Allahs apstiprina, ir paganu pieltiidzamo eksistence.
Jo Allahs saka: "ta, ka jiis to apgalvojat". Ta it ka Allahs teiktu: "Vini ir jisu pielidzamie, kurus jus pasi sev
panémat par tadiem". Bet tas, ko Allahs noraida, ir So pagpemto pieliidzamo tiesibas par tadiem biit vai vinu
istu biiSanu par tadiem. Un tapéc citas zimes Vins saka par to, ka vini patiesiba nekadi pielidzamie nav, bet
vini ir tikai jisu iedomatie kalpoSanas objekti.
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Vini ir nekas cits, ka tikai vardi, kados jiis, un jiisu tévi vinus nosaucat. Nenosiitija Allahs sakara ar viniem
nekadu pieradijumu (par to, ka tiem jakalpo).

Un tapec Allahs visas patiesas tiesibas kalpot attiecina uz Sevi, bet noraida no citiem, nosaucot visus pargjus,
kuriem kalpo cilveki, par nepatiesiem un izdomatiem pielidzamajiem:
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Tas ir tapec, ka Allahs ir Patiesiba, bet tas, kam vini kalpo, iznemot Vinu, ir nepatiesiba. Un tapéc, ka Allahs
ir Augstakais, Lielakais.

Tas viss norada uz to, ka citi pielidzamie eksiste, bet tas, kas tiek noraidits ir vinu tiesibas par tadiem biit un
vinu patiesa kalpoSanas vérta biittba. Tapéc lieciba Ia ilaha illa Allah (& Y) 41 Y) ir lieciba [a ilaha hakkun illa
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Allah (313 5~ 4Y), un [a (Y) izteic&js ir vards hakk (5~), kas nozimé "patiesais", "pelnijis", "tas, kam tiesibas".
Un lieciba iegiist nozimi "nav patiesa kalpoSanas objekta, iznemot Allahu", jeb ar1 "nav pielidzama, kas
pelnitu bt par tadu, iznpemot Allahu".

Sadi Kurans, Sunna un arabu valoda liecina par to, ka vards ilah nozimeé "pielidzamais", "tas, kuram kalpo",
un ari par to, ka tas, ko Allahs noraida lieciba, ir viltus pieliidzamo tiesibas par tadiem biit un vinu patiesa
biiSana par dieviem.

Un, ka mes teicam, /a (V) izteic€js pazuda no liecibas tikai ta iemesla d€l, ka arabiem bija loti labi zinams, par
ko Muhammads, miers vipam un Dieva svétiba, prasa liecinat. Tap&c art arabi zinaja to, ka vins prasa no
viniem aizmirst vinu netaisnigu un nepatiesu kalpoSanu citiem objektiem, un ar1 saprata to, ka tikai §1 viena
lieciba, kura sastav no pieciem vardiem, kurus vini lieto katru dienu, izskaidro viniem lielaku §is pasaules
patiesibu un nostada vinus vismulkigaka situacija. Tapéc, ka vini pilnigi drosi zinaja, ka vingu pieliidzamie ir ar
vinu rokam uztaisiti un ar vinu izdomatiem vardiem nosaukti, un ka tiesibas tiem kalpot vini tiem piedeva
pasi.
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Ceturtais vards lieciba ir vards illa (V)), un vin$ tiek saukts gramatika par "iznémuma partikulu". Isak sakot, §1
partikula no kopas iznem dalu. Tapéc var tulkot ka ,,izpemot™ vai ,.tikai”.

Picktais vards, un tas ir tas, kas tiek iznemts no kopas, ir vards Allah. Sis ir vards vienam vienigajam
patiesajam pieliidzamam, kas pieltigSanu ir pelnijis. Tapéc kopa, no kuras §is vards tiek izpemts ir
neeksistejosie patiesie pielidzamie. Jo Liecibas pirma dala ir noraidijums jebkadu patiesu pielidzamo
eksistencei: la ilaha hakkun (G~ <1 Y) mums pasaka: "(jebkurs) ilah (Y) nemédz biit patiess", jeb "(jebkurs) ilah
(Y) nav pelnijis biit par tadu", tiesi tapat ka meés devam pieméru sakuma "(jebkurs) cilvéks nemédz biit liels".
St ir kopa, kas sastav no aliha (1), kurus pieliidz Adama déls, un kuri ir nepatiesi un nav pelnijusi kalposanu.
No §is kopas 1r tikai viens izpémums un tas ir Allahs, kas ir vienigais, kas nepieder pie $is kopas, un Vigs ir
Tas, kuru Adama d&ls pieltudz ar patiesibu un Kurs ir pelnijis to, ka Vinam kalpo. S1 ir Tsta liecibas /a ilaha
illa Allah (& Y\ 41 ¥) nozime, kuru tai dod Célais Kurans, tira Sunna un arabu valoda.

Kliidas, kuras rodas nezinot istu liecibas /a ilaha illa Allah (4 ¥\ ) ¥) nozZimi

Ieprieks es apkopoju detalizétu skaidrojumu liecibas nozimei. Un ka tas ir redzams, §1s skaidrojums ir
zinatnisks. Vienkarss cilvéks, kuram nav attiecigu zinasanu, nesp€j pats saprast liecibas nozimi tada meroga,
pat ja vin$ ir no tiem, kas runa arabu valoda, jo 1sta literara arabu valoda runa loti nedaudzie. Jau nerunajot par
tiem, kas arabu valoda neruna. Tapéc daudziem muslimiem ir nepiecieSams $1s zinatniskais izskaidrojums,
nevis tapeéc, lai vini sanemtu atzimi par apgiito materialu, bet lai glabtu savu ticibu. Tas ir tap€c, ka jebkura
deviacija $aja jautajuma ved vai nu pie Sirka, vai nu pie kufra. Jo viendieviba pastav viena varianta, un viss,
kas atSkiras no viena varianta, nav no ta varianta. Un tapec lieciba par viendievibu, par kuru liecina Allahs,
Vina engeli un Vina zinoSie kalpi, ir preciza tikai viena varianta. Proti, taja, kura to nositija un izskaidroja
Allahs Sava gramata un Pravietis, miers vipam un Dieva svétiba, sava Sunna.

Talak, inSaallah, es min€su tas man zinamas deviacijas, kuras cilvéki ieiet, un méginasu dot tam
analizi.
Vispirms es minésu tas kliidas, kuras dara tie, kas liecibu saprot no tulkojumiem.

Visizplatitakais liecibas tulkojums, kas sastopams partulkota literatiira, it ipasi taja, kas ir partulkota
pirms aicindjuma uz Islama saprasSanu atbilsto$i PravieSa, miers vinam un Dieva svétiba, un lidzgaitnieku
sapraSanai, ir "nav dieva iznemot Allah", vai "nav dieva iznpemot Dievu".

Pirmais, uz ko es v€los noradit, ir tas, ka vards dievs un vards i/ah () nav viens un tas pats. Precizak —

vards dievs ieklauj lietas, kuras neieklauj vards ilah (<), un vards ilah (<)) ieklauj tadas nozimes, kuras var
neieklaut vards dievs. Ka jau bija minéts ar pieradijumiem, varda i/ah (+)) preciza, tieSa un vieniga nozime ir
pielidzamais jeb tas, kuram kalpo. Tacu vards dievs dazadas kultiiras var neieklaut So nozimi, un lidz ar to, ja
cilveéks neredz varda dievs pieliigSanas verta nozimi, vins$ ne tikai klidas liecibas saprasana, bet vins liecibu
nesaprot vispar. Jo liecibai var biit nozime tikai tad, ja vards ilah (4)) biis tulkojams ka pieliidzamais, un ko tad

var teikt par gadijumu, kad tas ir partulkots, izmantojot vardu, kas nemaz neieklauj $adu nozimi, vai art
vairakums cilvéku $o nozimi varda neredz? Un diemZzgl ta ir patiesiba, ka vards dievs vairakumam neasoci€jas
ar vardu pielidzamais, bet asoci€jas ar vardu Kungs, Raditajs. Tap&c ari sinonimos vardam dievs mes atrodam
ierakstttus tadus vardus ka Raditajs, Kungs, Visvarenais. Bet par nozelu, Pielidzamais netiek pieskaitits pie
varda dievs sinonimiem. Par to arT liecina tas, ka ir daudzums religiju, kuru piekritgji atzist vienu Dievu
Raditaju, tacu kalpo Vina radijumiem, neredzot taja nekadu pretrunu.

Tapéec tie cilveki, kas savu parliecibu par viendievibu ce] uz frazes "nav dieva iznpemot Dievu" ir divu
kategoriju:

Pirma kategorija ir tie, kas ierobezojas ar §is frazes nozimi, un saprot So frazi tie$i ta, ka ta ir iztulkota
vinu valoda, neredzot varda dievs nozimi pieliidzamais. Kaut gan lasot Kuranu un to, kas [idz mums atnaca no
Sunnas, var saprast to, ka varda i/ah ()) nozime ieklauj pieltigS8anas veértu objektu, daudzi muslimi Kuranu
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nemaz nelasa vai arT lasa reti. Un tie, kas lasa, par nozelu, saprot no ta tikai nedaudz. Cilveki ar §adu
parliecibu ir skaidra kufra, jo lieciba "nav Kunga, Raditaja, Visvarena iznemot Allahu" nav lieciba /a ilaha
illa Allah (& Y1 41 Y). Un So cilveku religija ir cita religija. Vinu viendieviba ne ar ko neatSkiras no Abii Dzahla
un Abt Lahaba viendievibas. Tapéc, ka Sie PravieSa t€voci, no kuru neskistibas Allahs pav€lgja vairities, ar
kuriem bija uzsakts kar$ un kuru asins izlie$ana bija at]auta, kuri bija Allaha un Vinpa religijas ienaidnieki,
liecinaja tiesi to pasu, ko liecina Sie muslimi. Un starp $o muslimu liectbu /a ilaha illa Allah (& i 4 ¥) un $0
politeistu liecibu "nav Kunga, Raditaja iznemot Allahu" nav pilnigi nekadas starpibas. Par So vigu parliecibu
ir vairakkart teikts Kurana:
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Un ja tu jautatu viniem (politeistiem) par to, kas vinus radija, vini noteikti atbildetu: "Allahs!".
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Un ja tu jautatu viniem (politeistiem): "Kas radija debesis un zemi?", vini noteikti atbildétu: "Allahs!".

Subhanallah! Vini atzina liecibu "nav Raditaja, iznemot Allahu".
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Un ja tu jautatu viniem (politeistiem): "Kas radija debesis un zemi un paklava sauli un ménesi?", vini noteikti
atbildes: "Allahs!".
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Un ja tu jautatu viniem (politeistiem): "Kas nolaida no debesim tideni un atdzivinaja ar to zemi péc tas
naves?", vini noteikti atbildétu: "Allahs!".
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Saki: "Kas dod jums partiku no debesim un zemes? Vai ari kas valda par dzirdi un redzi, kas izved dzivo no
mirusa un izved miruSo no dziva? Un kas parvalda lietas?". Vini (politeisti) noteikti atbild€s: "Allahs!".

Vini atzina arT liecibu "nav Valdnieka un Kunga iznemot Allahu".

Un tas ir pilnigi skaidrs, ka tas, kas ir aprakstits Saja zim€ ir Dievs, Kungs, Valdnieks un Raditajs. Un
tas, ka politeisti, par kuriem Allahs pavéléja Savam pravietim pateikt: "Jums jasu religija, bet man — mana!",
bija parliecinati tiesi $aja viendieviba, kuru Sie nelaimigi muslimi uzskata par Id ilaha illa Allah (& ) 1Y)
tulkojumu! Kad Pravietis uzdeva viniem jautajumu, kas ir Tas vienigais, kas rada, parvalda, apsaimnieko,
baro, atdzivina un nomirdina, vini precizi apstiprinaja savu parliecibu ar to, ka atbildeja: "Allahs!", un nav
mingjusi to, ka vini ir parliecinati taja, ka vinu elki un pielidzamie dara kaut ko no Siem Kunga darbiem.
Faktiski vini liecinaja to, ka nav Kunga iznemot Allahu, tiesi ta, ka par to liecina daudzi muslimi Sodien. Jo
vinu parliecibas lieciba skangja "nav Raditaja, Valdnieka, Saimnieka, Apgadnieka un Kunga iznemot Allahu"!

Pavisam skaidri ir tas, ka politeistu viendieviba aprobezojas ar viendievibu Dieva darbos, tiesi tapat, ka
ta aprobezojas to muslimu pratos, kuri nezin, ka ilah (+)) nav dievs, bet gan pielidzamais.

Tiesi tapec, kad Pravietis teica viniem: "Sakiet /a ilaha illa Allah, busiet veiksmigi!", vini atbild€ja ar:

- 2
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Patiesi, vini, kad tiem teica la ilaha illa Allah, kluvusi augstpratigi. Un teikusi: "Vai tad més atstasim miisu
aliha dg] jukusa dzejnieka?".

Tas ir tapec, ka jau min&ju ieprieks, ka vini loti labi saprata ko nozime [d ilaha illa Allah (& Y\ 41 Y), un
tapec vini to noraidija, jo ja ilah nozimétu Kungu, Dievu, Valdnieku, Saimnieku, Raditaju vai Uzturétaju, vini
ar prieku to pienemtu, jo tas ar1 bija tas, kam vini patiesiba tic€ja un tad nebiitu starpibas starp vinu un
Pravie$a, miers vinam un Dieva svétiba, viendievibu. Un pats galvenais, nebiitu vispar iemesla sutit pie
viniem pravieti.

Tas liecina par to, ka vini zinaja, ka ilah (<)) ir cita nozime, un Pravietis, miers vinam un Dieva svétiba,
prasa no viniem citu viendievibu, kura neaprobeZojas ar Dieva darbiem, bet gan ieklauj viendievibu cilvéka
darbos, viendievibu kalpoSana jeb pieliigSana. Par to liecina tas, ka vini nosauca Pravieti par jukusSo, jo vini
nenosauktu vinu par tadu, ja vin$ prasitu no vigiem liecinat "nav Raditaja iznemot Allahu". Par to, ka vini
zindja, ka ilah nozime ir cita liecina tas, ka kad viniem Pravietis prasija liecinat /a ilaha illa Allah (& Y 4 Y),
vini atbild€ja: "Vai tad mes atstasim musu alika (:47)Vini nevargja uzskatit, ka ilah (<)) r raditajs vai valdnieks,
jo tad vinu atbilde skan&tu: "Vai tad mes atstasim misu raditajus, saimniekus, valdniekus, barotajus,
atdzivinatajus .. dél jukusa dzejnieka?". Un tas biitu pretruna vinu pasu apgalvojumam, ka Allahs ir vienigais,
kas radija So pasauli, parvalda, apsaimnieko, uztur, apgada un regulg to.

Neskatoties uz $o viendievibu, kuru vini atzina, Pravietim, miers vinam un Dieva svétiba, bija pavélets
cinities pret viniem un nogalinat, Iidz nebiis pasaulg Sirka un religija piederés Allaham, tad kads ir So nabaga
muslimu stavoklis, kuri Sodien n€sa sevi parliecibu, kura ne ar ko neatSkiras no to Allaha ienaidnieku
parliecibas??

Otra kategorija ir tie muslimi, kuru saprasana vards dievs ieklauj nozimi pielidzamais. Neskatoties uz
to, ka vardi "nav dieva iznemot Allah" nepaskaidro, ka dievs ir tas, kurs pelnija kalpoSanu, Sie muslimi to ir
sapratu$i no Kurana kontekstiem. Tie ir maza muslimu dala, kuri lasa Kuranu un vélas saprast ta nozimi. Pat
ja vini nesp€j precizi pateikt nozimi vardam ilah (<)), tacu vini to zina un dzivo attiecigi tam. Ta pieméram
vini var teikt, ka [a ilaha illa Allah (& ) < ¥) nozimé nav dieva iznemot Allahu, ta¢u vini zina un saprot, ka
Saja nozime ieiet tas, ka kalpoSana jeb pieliigSana ir tas, kas jadara tikai attieciba pret Allahu. Jo praktiski vini
saprot [d ilaha illa Allah (& Y\ 4| Y) Tstu nozimi, pat ja vini to nespéj paskaidrot teorétiski. Sie muslimi, ar
Allaha Z€lastibu, pieturas pie tas viendievibas, ar kuru atnaca Islams.

Sis aplamas parliecibas bistamiba.

Ka més jau izskaidrojam, $1parlieciba ir Abii Dzahla un Abi Lahaba parlieciba. Un muslimi, kuri seko
Sai parliecibai ir kufra un Sirka, tada pasa, kura bija Sie divi Praviesa te€voci. Viens no filozofiem, kas ir viens
no aSaritu lielakiem ideologiem, As-Suniisi, raksta sava gramata: Ilah (<)) ir tas, kas nejut vajadzibu ne péc ka,
un viss, kas iznemot Vinu, jit vajadzibu Vina. Sadi $is nelaimigais filozofs ir interpretg&jis vardu ilah (),
ierobezojot liecibas nozimi ar to, ka Allahs ir vienigais, kam neviens nav vajadzigs un visiem ir vajadzigs
Vins. Tas, ka vins$ no liecibas nozimes izslédza pieltigsanu jeb kalposanu, noved §is ideologijas sekotajus lidz
tam, ka vini nekritize tos, kas pieltidz kapus, upuré dzivniekus svétajiem, dod solijumus miruSajiem un
palaujas sava ikdiena uz vinu Seikhiem-mistikiem un nekautrgjas ltigt viniem aizstavniecibu un dara citas
lietas, kas attiecas pie kalpoSanas jeb pieltigS§anas. Pat cilveks, kas kritis zeme pie kada kapa un ligs taja kapa
apglabatam Seikham labumus, péc $adas liecibas interpretacijas nemaz nepelna nosodijumu, jo no liecibas jau
ieprieks ir iznemta kalpoganas noraidisana no visa, iznemot Allahu. Sada lieciba iegiist bezjédzibu Praviesa un
politeistu kara fona, jo politeisti nenoliedza to, ka Allahs visiem ir vajadzigs un Vinam nav vajadzigs neviens!

Nav Saubu, ka tas, kura lieciba par viendievibu aprobezojas ar Dieva darbu apvienoSanu viena un
neieklauj cilvéka darbu apvienoSanu viena, nav viendievis, bet ir politeists, kura lieciba Allaha, Vieniga ista
Pielidzama prieksa nesver neko, tapat ka politeistu vardi "mis radija, baro, uztur, apgada, arste, atdzivina un
nomirdina tikai viens Allahs" Vina prieksa nepadarija vinus par muslimiem.
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Nakosa aplamiba, kura ir paslépta $aja pasa aplama tulkojuma ir tas, ka tulkojums nav ieklavis piekto
vardu lieciba. Precizak sakot, tulkojums ir izdarits ar cilvéku, kas nezinaja gramatiku pietiekoSi, lai atzimétu,
ka "nav" noraida kaut ko no kaut ka, nevis vienkarsi noraida. Tap&c vardos "nav dieva iznemot Allah" nav
redzams vards "patiesa", kuram janak péc varda ilah (4)). Jo tulkojums ir izdarits, nemot vera tikai ¢etrus
lieciba redzamus vardus, aizmirstot piekto. Tas noved lidz logiskai pretrunai, kura var daudziem
orientalistiem, filozofiem un citiem Islama ienaidniekiem laut apvainot Islama avotus neracionalisma. Ta
pieméram, pirmais iebildums skanétu: kapec muslimu lieciba noraida to, ka eksisté dievi, tad kad pats Kurans
saka, ka tie eksiste? Un tas ir temats, par kuru més jau ieprieks runajam. Tas bija tas, ko més velgjamies
izskaidrot sakara ar nepareizu liecibas tulkojumu.

Talak mums jaskar nepareiza liecibas nozimes interpretacija. Un §1 probléma nem savu sakumu nevis
liecibas tulkojuma, bet misticisma un filozofijas piekrit€ju liecibas parpraSana. Principa, més jau izskatfjam
vienu no tam, un ta bija devianta interpretacija vardam ilah (4)), kuru min€ja sava gramata As-Suniisi. Ka mes
teicam, vina interpretacija vardam ilah Jauj kalpot visam un pieliigt visu iznemot Allahu, kaut gan ista nozime
liecibai ir tieSi pret€ja. Tapec tagad mées, inSaallah, skarsim vél divas deviantas interpretacijas, kuras par
nelaimi ir sastopamas muslimu pasaulé.

Pirma no tam saucas panteisms jeb parlieciba par to, ka viss eksistejoss ir Allahs. Un §1s deviantas
viendievibas formula skan: /@ maudZida illa Allah (V) s > » Y), kas tulkojams ka "nav neviena iznemot
Allahu". ST viendieviba ir tirais ekstrémisms un parspilésana. Ja pirmie, tas ir politeisti, mazinaja viendievibas
formulas nozimi un teikusi, ka Dieva darbus més pienemam viendieviba, bet cilvéka darbus ng, tad Sie
panteisti ir parsavusi pari stripai un apvienoja viena Dieva visu eksistejoSu pasauli! A/hamdulillah, ka Allahs
ir uztaisijis savus istenus kalpus par vidéju kopienu, bez mazinasanas un parspilésanas:

ey 260 35U SIS
Un ta Mg@s jiis pataisijam par vid€ja cela kopienu

S1 parlieciba visbiezak ir sastopama starp mistikiem-sifijiem. Sis parliecibas autori ir teikusi tadus
vardus, ka: "Dievs ir es, un es ir Dievs!", "Dievs ir §aja ciika un $aja suni!" utt. Nav nekadu Saubu, ka §1
parlieciba ir tirais kufrs, kuram nav neka kopgja ar Islamu. Mums nav jaskaidro, ka tas, kas uzskata, ka Allahs
atrodas visur, netiesi apgalvo to, ka Allahs ir tualeté un kanalizacija. Slavets Allahs, kas ir tals no ta visa, kas
atrodas virs Sava Diza Trona, aiz Gaismas aizsega!

Par lielu nelaimi, §1 ideja saka izplatities bijusajas PSRS valstis, to skaita art Latvija. Cik daudz
muslimi nenojaus par So bistamibu, lasot interneta Hartina Jahjas, turku stifija darbus. Hartins Jahja skaidri un
nedivdomigi pasaka par So savu parliecibu sava gramata "Evoliicijas sabrukums", nodala "Aiz materijas
robezas".

Cita devianta interpretacija ir saistita vairak ar pien€émumu. Ir muslimi, kas liecibas teksta ilah (<)
vieta liek Allaha vardu nozimes, un tadejadi mégina attirit Dievu no lidzigajiem un pacelt Vina vardu nozimi.
Ta piemeram, ilah () vieta tiek ievietots vards A/-Khalik (5'+), kas nozim€ Raditaju. Liecibas formula iegiist
nozimi "nav patiesa raditaja iznpemot Allahu" utt.. Principa apgalvojums sanak pareizs, tacu tas nav
pieradijums tam, ka ta drikst darit. Tapéc, ka ilah (<)) nozime nav Allah, ka $ie cilvéki apgalvo, un tapéc ilah
(1) nav kaut kads universals Dieva vards, kas ieklauj visus par€jus Dieva vardus, kas viniem atlautu to
aizvietot ar jebkuru no tiem. /lah (4)) nozime bija skaidri analiz€ta, un tas nenozimé neko citu, ka
pielidzamais. Tapéc nav saistibas starp ila@h (<)) 1sto nozimi un Dieva vardiem. Rikoties $adi ir patvaliba
interpretacija, kura nav pielaujama miisu religija, par ko mums macija Pravietis:

Tas, kas izdomas $aja misu lieta (Islama) kaut ko, kas nav no ta, tas bus noraidits (nepienemts).
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So parliecibu apgazt ir Joti vienkarsi, més tikai ievietosim lieciba, péc vinu pasu metodes, kadu no
Allaha vardiem un redz€sim to, ka lieciba iegiist pretrunigu nozimi un iet preti Kurana apgalvojumiem.
Pirms tam atgadinasim sev to, ko meés teicam par sugasvardus noraidosu 1a. Sugasvardus noraido$a la dod
savam priekSmetam, tas ir vardam p&c vinas, visaptveroSu nozimi, nonemot no ta artikulu a/ (J1). Un

atcerésimies, ka péc /a (¥) priekSmeta seko /a (V) izteic€js, kurs ir vards "patiesais". Mums sanak tadas
kombinacijas:

3] g~ = Y
Nav patiesa z€lsirdiga iznpemot Allahu

Saja teikuma vards rohim (=) 1r leguvis visaptveroSu nozimi un tapec jebkada Z&lsirdiba tiek
noraidita no visam Allaha radibam, un tick apgalvots tas, ka jebkada Z&lsirdiba piemit tikai Allaham. Sads
apgalvojums ir pretruna ne tikai pasai Allaha gramatai, bet ar1 skaidram pratam, jo Allahs ir radijis daudz
radibas, kuram piemit z€lsirdiba un to més visi varam noverot. Allahs min Kurana, ka Isas (Jézus) sekotaju
sirdis Vins ielika z€lsirdibu:
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Un MEs siitfjam tiem pa pedam Isu, Marjam délu, un devam vinam IndZzil (Evangellju) un pataisijam to sirdTs,
kas sekoja vinam, lidzjiitibu un z€lsirdibu.

ArT miisu Pravieti Muhammadu, miers vinam un Dieva svétiba, Allahs apraksta ka Z€lsirdigu:
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Pie jums atnaca siitnis no jisu vidus. Vlr,lam ir gruti no ta, ka jiis cieSat, vins riip&jas par jums, pret ticigiem
vins ir lidzjutigs un zelsirdigs.

Vel nejedzigak un aplami Sada interpretacija izskatisies, ja lieciba vardu ilah (4)) aizvietot ar Allaha
vardiem as-sami” (x~) un al-basir (=), kuri nozimé DzirdoSais un Redzosais. Teikums /@ basira va la
sami’a hakkun illa Allah (& V) s~ & ¥y = Y) noraiditu no visam radibam iesp€ju dzirdet un redzet, un

apstiprinatu to, ka Allahs ir vienigais, kas redz un dzird. Un tas ir absoliiti neiesp&jami un tas, kas tam ticétu
un sludinatu to, drosi pelnitu jukusa dzejnieka iesauku!!

Seit més izklajam pavisam skaidrus pieradijumus par katru jautajumu, kas skar istas viendievibas Tstu
nozimi un atspekojam deviantu tulkojumu un interpretaciju formuléjumus. Viss, kas Seit bija pateikts ir nekas
vairak, ka Allaha un Vina praviesa vardi, ka arT arabu valodas gramatikas pamati. Un pats lielakais un
drosakais aizradijjums un pieradijums katrai min€tai un neminétai interpretacijai ir tas, ka minétas parliecibas
un apgalvojumi nekad un nekur nebija minéti ar Allahu, Viga Pravieti, miers vipam un Dieva svétiba, vina
lidzgaitniekiem, Iidzgaitnieku sekotajiem, sekotaju sekotajiem un tiem zinatniekiem, kas seko vinu celam lidz
pat Sodienai! Un tas ir lielakais un stiprakais pieradijums tam, ka $adi apgalvojumi ir aplamiba un maldi.

Ko no mums prasa liecibas nozime

Mes iepriek$ runajam par to, kas ir liecibas [d ilaha illa Allah (4 v) 4 Y) Tsta nozime, un noskaidrojam,
ka tas nozime ir nav neviens kalpoSanas verts, iznemot Allahu. Nakosais jautajums, kas uzrodas péc tam, kad
meés uzzinajam, ka lieciba no mums prasa kalpot tikai Allaham, ir — kas tad 1st1 ir kalpoSana? Jo lai saprastu
liecibu pilnigi, ir jasaprot katra tas komponenta nozimi. Tas muslims, kas saprot, ka kalpot nedrikst nevienam
iznemot Allahu, bet nezina kas 1sti ir kalpoSana, ir lielas briesmas. Jo vin$ nenojausot var pieliigt kadu, nevis
tapec, ka vins velas vinu pieliigt, bet tapec, ka vins nesaprot, ka tas, ko vins$ dara, ir kalpoSana jeb pieliigsana.
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Lieciba ld ilaha illa Allah

Misu izskaidrojums $im tematam atkal ieklaus Kurana un Sunnas tekstu analizi ar zinatnisku argumentaciju.
Pirmais, ar ko meés saksim, ir kalpoSanas jeb pieliigSanas vertiba.

Ka jau teicam, més noskaidrojam, ka kalpot drikst tikai Allaham. Tas nozime to, ka tad, kad muslims
vélas izdarit kaut ko, kas ir kalpoSana jeb pieltigSana, vinam tas jadara tikai Allaha dél un Allaham.
Jautajums, kas var rasties — bet ja es atstasu kalposanu un nekalpoSu, vai tas bus pretruna liecibai? Vai tas, kas
nekalpo Allaham, dzivo saskana ar viendievibas liecibu, jo vin$ tacu izpilda liecibas nosacijumu - nevienam
citam nekalpo? Atbilde ir: tas muslims, kas atstaj kalpoSanu Allaham, automatiski sak kalpot kadam citam.
Tas ir tapec, ka cilveks visu laiku kadam kalpo, un nevar ta bit, ka cilvéks dzivo bez jebkadas kalpoSanas
kadam citam. Un tas biis skaidrs, kad mes izanaliz€sim to, ko nozimé kalposana jeb pieliigSana.

Pat ja més pienemtu, ka atradisies kads, kas noraidis to, ka vinam ir vajadziba p&c nepartrauktas kalpoSanas
Allaham, més vinpam ming&sim tikai divas zimes no Allaha gramatas:
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Un Es neradiju dZinus un cilvékus nekam citam, ka tikai lai vini Man kalpotu (pieliigtu).

Saja zimé Allahs mums pavésta to, ka més bijam raditi ar Vigu kadam mérkim. Jo zime sakas ar
noraidiSanu un beidzas ar apstiprinasanu, kas ir apgalvojums un norade uz apstiprinata mérki. Allahs noraida
to, ka Vin$ mis radija jebkadam meérkim. P&c tam no Siem noraiditiem mérkiem Allahs izv€las vienu, izpemt
to no nozimes, un pasaka: iznemot... Un talak min So mérki, izmantojot lam (Y), kura saucas mérka lam. Tas
mérkis, kura dél mus radija Allahs ir kalpoSana Vinam Vienam. No kurienes més uzzinajam, ka pieminot $o
mérki, Allahs limit€ kalposanu Vinam Vienam? Kas mums liek saprast to, ka Allahs ne tikai lick mums kalpot
Vinam, bet arT lick mums kalpot Vinam Vienam? Tas ir tapéc, ka kalpoSana Allaham saucas par kalpoSanu
tikai tad, kad ta ir vérsta vienam Allaham, un ja kalpoSana Allaham satur Sirku un kufru, $1kalpoSana Allaham
netiek saukta par kalpoSanu, ka par to pateica Allahs, pieminot politeistu kalpoSanu:
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Un jis nekalpojat (nepieliidzat) To, Kuru es pieliidzu.

Pavisam skaidri, ka Pravietis, miers vinam un Dieva svétiba, kalpoja Allaham, un ka politeisti kalpoja
Allaham, vini darfja Hadzu, vini deva solijumus Allaham, vini godinaja un cienija Allahu, vini pat lidza Vinu
vienu paSos smagakajos dzives brizos, un neparprotami — tas viss ir kalposana Allaham, ta¢u Allahs noraidija
to un nepienéma. Un zZIm& nenosauca to par kalpoSanu, jo ta bija samaistta ar Sirku, jo kadu dalu no §is
kalpoSanas Allaham vini veltija kadam citam, un pieliidza Vinu ne ta, ka Vins viniem pavéleja. Tapec
kalpoSanu Allahs sauc par kalpoSanu tikai tad, kad ta ir briva no Sirka un ir attiecigi tam, ka Vigs to vélas,
nevis ta, ka to velas kalpi.

Tapéc Saja zime€ Allahs mums saka to, ka Vins$ nav radijis mis kadam citam mérkim vai uzdevumam,
ka tikai kalpoSanai Vinam vienam, un ta, ka Vins to pavéléja. Un tas muslims, kas nekalpo Allaham, neizpilda
vina dzives uzdevumu, vina radiSanas mérki.

Otra zime, kuru es gribetu minét, ir Allaha pavéle neatstat kalpoSanu un izmantot tai savu brivu laiku,
nevis terét to uz futbola vai serialu skatiSanos:

C6 L 1 (v) Ll e g
Tapéc, kad atbrivosies, celies kalpot savam Kungam. Un vérsies tikai pie sava Kunga.
Ja tu, muslim, savu brivu laiku pavadi bezjeédzigas nodarbes, tadas ka teleserialu skatiSanas, datorspelu
spelésana, bezjedzigas tikSanas ar neticigiem un tusini vai plapasana kados interneta ¢atos, zini, lai izved tevi

Allahs uz taisnu celu, ka tavu laiku Allahs tev noteica kalpoSanai Vinam. Atceries, ka tavs laiks ir davana un
labums, kuru tev uzdavinaja Allahs, lai péc tam paprasitu tev, ka tu to izmantoji:
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Tad todien jiis noteikti tiksiet prasiti par labumiem!

Un kada biis tava atbilde, satiekot Vinu, kad Vins prasis tev, ka tu izmantoji savu brivu laiku, ja tu
zinaji, ka Es paveleju tev celties un kalpot?!

Kalposanas definicija

Viena no definicijam, kuru deva zinatnieki fikh pamatos, ir — viss, kas tika pavélets, pat ja tas neatbilst
miisu saprasanai un neatbilst miisu ieradumiem vai parazam.

Tas nozimé, ka kalpoSana ir Allaha pavélu izpildiSana, pat ja to pavélu gudribu mums neizdodas Iidz
galam saprast ar savu ierobezotu domaSanu, un pat ja tas pavéles ir pretruna miisu ierastiem ieradumiem,
tradicijam vai parazam. Tada gadijuma tas, kas $adi paklauj sevi Allaham ir Vina ists kalps, jo viga dzives
prioritate numur viens ir Allahs, bet vina ierobeZota saprasana un ieradumi ir otraja plana. Sads kalps neuzdod
savam Kungam, Kuram vins$ kalpo, jautajumu: kapéc Tu man liki kalpot tada veida, bet ne cita? Kapeéc Tu
man liki darit to, kas nebija pienemts taja vide, kura es piedzimu?

Tacu ja mes paskatisimies uz Kurana un Sunnas tekstiem, més pamanisim, ka $1 definicija ir Saura, jo
vina ieklauj tikai Allaha pavéles. Tas ir tapéc, ka to deva fikh zinatnieki. ST definicija mums liegtu saskatit
kalpoSanu tajas vietas, kur Allahs to piemina, bet ne pavéles konteksta. Mums ir vajadziga definicija akidas
zinatnei, un tai jabut plasakai. Definicijai jabit tik plasai, lai ta dotu mums iesp€ju attiecinat pie kalpoSanas
visu to, kas minéts ka kalpoSana, ne tikai pavéles. Tapéc akidas jeb ticibas uzskatu jautajumos visattiecigako
definiciju deva Seikh al-islam Ibn At-tejmijja, kas defingja to, ka vardu, kas apkopo visus vardus un darbus,
argjus un iek$€jus, ko mil Allahs un ar ko Vins ir apmierinats.

S1 definicija norada uz to, ka jebkas ko saka vai dara kalps Allaham un Allaha dél, un Allahs to mil, ir
kalpoSana. Tas mums lauj saskatit dazas norades no Allaha gramatas, kas mums paskaidrotu, ko var attiecinat
pie kalpoSanas. Més varam uzzinat, ka Allahs kaut ko mil, ja:

* Vin§ to mums paveél Sava gramata vai ar1 pavel to caur savu Pravieti.

Allaha pavele darit kaut ko, vai pavéle atstat kaut ko pavisam tieSi mums norada uz to, ka Allahs mil
to, ka mes to izpildam vai ari to atstajam. Tas mums uzreiz liek saprast, ka ta ar1 biis kalposana Vinam.
Kurana Allahs saka:
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Un dodiet bareniem vinu TpaSumu un neaizvietojiet labo ar mésligo.

Viens darbibas vards ir pavéles forma, bet otrs — aizlieguma forma, un tas norada tikai uz to, ka Allahs
pirmo pavél, bet otro aizliedz. Un tas, kas to izpilda, ar to kalpo Tam, kas to pavélgja. Jo tas, kas pavel, mil
kad to izpilda tas, kuram to pavel.

Pravietis, miers vinam un Dieva svétiba, teica:
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Un, patiesi, Allahs pav€lgja jums ritualu ligSanu, tapec kad to izpildat, nenoversiet skatienu. Jo, patiesi,
Allahs pagriez Savu Seju pret Vina kalpa seju, kad vin$ ir rituala ligSana, kamér vin$ negrozas.

* Vins§ to uzslave, vai uzslave to kas to dara. Tas, ka Allahs uzslavé kaut kadu Savu kalpu darbu,
norada uz to, ka Allahs to darbu mil. Tas savukart norada uz to, ka ta ir kalpoSana. Allahs saka:
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Ticigo vardi, kad vingus sauc pie Allaha un Vina sttna, lai tie lemtu starp viniem, ir tikai tas, ka vini saka:
"Mes dzird€jam un paklausam!". Un tie arT ir veiksmigie!

Allahs no sakuma piemina kadu Savu kalpu darbu, un tas ir vinu vardi un gataviba padoties Allaha un
Vipa stitna Iémumam, lai kads tas nebtitu, un péc tam Allahs uzslavé Sos kalpus un raksturo ka veiksmigos.
Tas norada uz to, ka Allahs mil to, ko Sie Vina kalpi dara, Iidz ar to, tas norada uz to, ka tas darbs ir
kalpoSana.

* Vin§ apsola par to atalgojumu. Allahs apsola atalgojumu tikai par tiem darbiem, kurus Vins mil.
Allahs saka:
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Patiesi, Dievbijigiem pie vinu Kunga ir sagatavoti tiksmes darzi.

Te zZime norada uz to, ka atalgojums par Dievbijibu ir tiksmes darzi, kas pats par sevi norada uz to, ka
Allahs mil Dievbijibu.

* Vip§ gramatiski saista Savu vardu ar darbu, izmantojot priedekli /am (»¥) ar izpelniSanas nozimi, kas
saucas lam al-istigrak (3u~=-Y' V). Allahs $adi norada uz to, ka Vins$ ir vienigais, kas pelnija So darbu no sava
kalpa, un ka kalpam nav tiesibu So darbu veikt kadam citam. Allahs saka:
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Saki: "Patiesi, manu ligSanu un manu upurésanu pelnija Allahs, pasaulu Kungs, un mana dzive un mana nave
pieder Allaham, pasaulu Kungam.".

Tie ir pieméri tam, ka mums jasaprot kalpoSana vienam vienigajam Allaham, un ka més to defingjam.
Ir arT citas zimes, kas norada uz to pasu kalpoSanas veidu, tacu ar citu metodi, un ka jau teicu, tie ir tikai
atseviSki piemeri.

P&c tam, kad ir skaidrs, ka uzzinat vai kads no darbiem ir kalpoSana, més minésim to, kada veida
kalpoSana médz but. Tas ir tapec, ka daudzi muslimi nezin to, ka kalpoSana ir plasa un apjomiga darbu un
vardu kopa, kas ieklauj sevi visu miisu dzivi, nevis tikai religiozus ritualus. Tas ir vajadzigs tam, lai muslims
saprastu, ka visa cilvéka dzive ir kalpoSana kadam (sev vai citam), un ka visai muslima dzivei jabiit
kalpoSanai Vienam Allaham.

Un atkal japaskatas uz kalpoSanas definiciju, kur ir teikt, ka kalpoSana ir darbi un vardi. Un darbi, tapat
ka vardi, médz bt ka argji, ta ar1 iekseji, jeb redzami un neredzami.

Tapec visvieglak kalpoSanu sadalit Cetras grupas:

* kalpoSana ar ar€jiem jeb redzamiem darbiem,

* kalpoSana ar iek$€jiem jeb neredzamiem darbiem,

* kalpoSana ar ar€jiem jeb saklausamiem vardiem,

* un kalpoSana ar iek$€jiem jeb nesaklausamiem vardiem.

Un, inSaallah, min€sim Seit dazus piemerus katrai no §im grupam.

* kalpoSana ar ar€jiem jeb redzamiem darbiem:
Pie §1s grupas var attiecinat visus tos darbus, kurus kalps dara, un tie ir redzami. Tie galvenokart ir

fiziski darbi. Tadi ka rituala ligSana (sol@), svétcelojums (hadz), attirisanas nodokla izmaksaSana (zaka),
Islama zinatnu macisanas un daudz kas cits:
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Un veiciet HadZzu un Umru Allaham!

16



Lieciba ld ilaha illa Allah

O gy V-e-wr-@‘ |5 13 2 | iy 0 i) il 14 5 1S e S UL
Kapéc gan neietu no katras grupas no viniem viena dala, lai (palickoSie) macitos pareizi saprast religiju un
pamacit (bridinat) vinu tautu, kad tie atgriezisies pie viniem, lai vini bitu pamaciti (bridinati).

* kalpoSana ar iek$€jiem jeb neredzamiem darbiem:

Pie §1s grupas var attiecinat tos darbus, kurus kalps izpilda sevi, un kuri nav redzami citiem cilvékiem.
So darbu skaits arT ir plass. PalauSanas, ceriba, bailes, milestiba, uztic€sana, sliktu domu par Allahu atstasana
un daudz kas cits ir no §is grupas. Allahs saka:
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Tapéc nebaidieties no vigiem, bet baidieties no Manis.
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Saki: "Vins ir Viszeligakais, m€s notic€jam Vina un tikai uz Vigu palavamies!".

* kalpoSana ar argjiem jeb redzamiem vardiem:
Visi vardi, kurus mil Allahs ir Saja grupa. Tie ir dazadas lugSanas, ltigumi, zikri, Kurana lasiSana,
solfjuma doSana un tas, kas ir [idzigs Sim:
ST 0 00 a1y Gealiddl 1p 08T 0 204

Un man ir pavéléts biit vienam no muslimiem. Un lasit Kuranu.
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Divi vardi ir viegli uz méles, smagi uz svariem, miloti Viszeligakam: Subhanallahi va bihamdih.
Subhanallahil-AZim.

* kalpoSana ar iek$€jiem jeb neredzamiem vardiem:
Seit ieiet noliiks, ligSanas un tas, kas ir [idzigs tam.
Pravietis teica:
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Patiesi, darbi ir vért€jami pec noliikiem, un katram cilvékam ir tas, ko vins noliikojas. Tapec tas, kura hidzra
bija pie Allaha un Vina sttna, tad vina hidzra ir pie Allaha un Vina siitna. Bet tas, kura hidZra bija pie dunjas,
kas var€tu vinam nest labumu, vai pie sievietes, kuru vin$ apprecétu, tad vina hidzra ir pie ta, pie ka vin$
parcélas.
Tas norada uz to, ka par pienemtu kalpoSanu var biit tikai tas darbs, kas ir pavadits ar tiru noliiku izdarft to

Allaha dél.
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Vienalga, vai slépiet vai atklajiet savus Vardus, Vins, patiesi, ir ZinoSs par to, kas ir kriitis.

Tagad katrs muslims var redzet, ka kalpoSana nav tikai rituali, kuri ir noteikti konkrétas vietas un
laikos, bet gan kaut kas plasaks un apjomigaks. Un ir pavisam skaidrs, ka cilvéks nesp&j dzivot bez
kalpoSanas kadam citam, un nespgj atstat kalpoSanu un eksistét bez tas, jo dzive prasa no vina to, lai vins
kadam kalpotu, jautajums ir tikai taja, ka vins reizém nezin, ka tas, ko vin$ dara ir kalpoSana jeb pieliigSana.
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Un nobeiguma ir jaatgadina tas, ka kalpoSana ir jadara tikai attieciba pret Allahu, ka art dé] Allaha. Tas
ir tas, ko m€s min€jam sakuma, un tas, kam dazi muslimi var nepieverst uzmanibu. Pieméram, kads var dot
solfjumu Allaham, bet gaidit par to kaut ko no kada cita. Déls, kas dod solfjumu Allaham labi macities, bet
gaida no ta solifjuma to, ka vinu nesodis majas vai skola, negaidot atalgojumu no Allaha, darot to tikai tapec,
ka vinam lika to solfjumu dot, nekalpo Allaham. Tapat, tas, kas upuré dzivnieku Allaham, gaidot par to
svetibu no mirusa Seikha, kas ir apglabats kapa, pie kura $is cilvéks upuréja dzivnieku, nekalpo Allaham. Viss
tas neskaitas kalposana Allaham, jo neatbilst nosacijumam Allaha dél un Allaham. Un ka teicam, ka
kalpoSana, kura ir kaut kada mera ir veltita kadam citam iznemot Allahu, neskaitas kalposSana, jo Allahs to
nenosauca par kalpoSanu.

Un ar So §is temats ir pabeigts, un alhamdulillah.

ook sk
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